Obronica za$, dziwnie czujny na nastréj stucha-
czy, odczekat, az to uroczyste zapewnienie zrobi
nalezyte wrazenie i spojrzawszy z pod oka na pana
Foxa, ktéry zaczynat wreszcie kreci¢ sie niespokoj-
nie, wrocit do dalszego badania. Zapytat teraz oskar-
zonego, dlaczego po znalezieniu pierscionka w tru-
mnie Adeli, widzac, jakie z tego wysnuwajg wnioski,
nie objasnit odrazu postepku swego, nie wyjawit,
dlaczego reke do trumny wkiadat?

— Za co mnie macie? — wybuchnagt oskarzony
szorstko po dawnemu. — Czlowiek, ktéry ztozy
taki $lub, w taki sposéb i w takiej chwili, nie be-
dzie o tem gadat, chyba ze go zmuszg. Ja jeszcze
teraz nie méwitbym o tem...

Przewodniczacy przerwat mu. Ale odstonit sie

cztowiek taki, jakim byt, w tym peinym uniesienia'

i gniewnym wybuchu; ten wybuch po poprzedniem
uroczystem zapewnieniu korzystniejsze na stucha-
czach zrobit wrazenie, niz gdyby byli ustyszeli naj-
tagodniejsza i najdyskretniejszg odpowiedz. Znac
byto zadowolenie na twarzach i w tej chwili w ka-
zdym razie, tak przysiegli jak stuchacze zaczeli po
watpiewaé o winie podsadnego.

Pozostawato naturalnie jeszcze do
zbadania, kto ten pierScionek tam rzu-
cit — czy niewinne dzieci, czy w zalu
pograzona stuzba — ale na razie jeszcze
nie poruszano tego przedmiotu.

Obronca badat dalej:

— Panie Cumberland, os$wiadczy-
te§ pan, ze sam nie wrzucite$s pier-

Scionka tam, gdzie go znaleziono.
A czy mozesz nam pan powiedzie¢,
kto to uczynit?

— Nie moge. Nic nie wiem o tym
pierscionku. Zdziwitem sie bardzo, wie-
cej moze niz ktokolwiek, gdym sie
dowiedziat, gdzie go znaleziono.

— Pan wyrazite$ sie ,,wiecej moze
niz ktokolwieku. Dlaczego? Dlaczego
zdziwito to pana wiecej, niz kogokol-
wiek, ze zareczynowy pierScionek sio-
stry panskiej tam sie wiasnie znalazt?

Artur znéw teraz z niezadowole-
niem spojrzat na swojego obronce
i dos¢ ostro odpowiedziat, cho¢ z wi-
doczng niechecia:

— Jestem jej bratem. Mogtem
miec¢, jako brat, swoje antypatye i swo-
je stuszne podejrzenia. Nie mogtem
zrozumie€, jakim sposobem znalazt sie
tam pierScionek, skoro jedyny czio-
wiek, interesowany w zwrdceniu go,
byt w wiezieniu.

Byt to wyrazny strzat pod moim
adresem. Na to zerwat sie mr. Fox,
prokurator i zazadat wykreslenia tego
pytania. Nastgpit spér pomiedzy nim
a obronca. Sad przychylit sie do opi-
nii prokuratora i mr. Moffet musiat
zaniecha¢ dalszego w tym Kkierunku
pytania. Ja jednakze zrozumiatem ja-
sno, ze caly ten epizod zachwiat moje
stanowisko cztowieka od podejrzen u-
wolnionego.

Nastapita teraz chwila przerwy.

Wida¢ byto, ze mr. Moffet walczy
z pewnym niepokojem. Przypatrzyt
sie podsagdnemu, a widzac, ze jest spo-
kojny i ze panuje nad soba, dotknat
punktu, ktory, spodziewatem sie, ze
on raczej ominie. Straszny lek mnie ogarnat, nie
tyle o Artura, ile 0 mojg tajemnice.

— Panie Cumberland — zaczat — wr6émy jesz-
cze do owej nocy, gdy siostre pariskg zamordowano.
Czy moze nam pan powiedzie¢, jakie okrycie wio-
zyte$s pan wtedy, wychodzac z domu?

Artur widocznie niemniej sie zadziwit i niemniej
przerazit, jak ja. Zdziwienie, gniew i inne, jeszcze
gtebsze uczucie brzmialo w jego gtosie, gdy odpo-
wiadat:

— Nie moge. Wziglem pierwsze lepsze, ktdre
mi sie nawineto i pierwszg lepszg czapke.
Nacisk, z jakim wymowit ostatnie stowa, miat

pewnie stuzy¢ adwokatowi za przestroge. Ale ten
widocznie nie zwazal na to wecale.

— Wozigle$ pan? Skad pan je wzigtes?

— Z wieszadta w sieni, na ktorem wieszam moje
rzeczy. W bocznej sieni, prowadzacej do drzwi, kt6-
redy zwykle wychodzimy.

— Czy posiadasz pan wiekszg ilos¢ okry¢ —
to jest paltotow, ptaszczow?

— Mam ich kilka.

— A czy pan wiesz, ktdry z nich wilozyte$ na

siebie w owa noc?
I;

xvie wiem.
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— Ale pan wiesz zapewne, w ktorym pan wro-
cites?

— Nie wiem.

Krotko, ostro, grozaco brzmiata ta odpowiedz.
Czu¢ byto walke pomiedzy tym cztowiekiem a jego
obrofcg i zdziwienie wida¢ byto na wszystkich twa-

rzach. By¢é moze, ze mr. Moffet to widziat; by¢
moze, ze sie tego lekat; pomimo to jednak ciggnat
dalej:

— A wiec pan nie wiesz, w ktorym wrocite$?

— Nie wiem.

— Czy widziate$ pan czapke i paltot, ktére tu
pokazywano, a w ktorych, jak zaprzysiezono, miate$
pan wréci¢ do domu nazajutrz po morderstwie siostry?

— Widziatem.
— A takze i ten paltot i te czapke, powieszone
na haku w schowanku pod schodami — z plamg

z maki u spodu?

— Tak jest i to widziatem takze.

— A jednak nie mozesz pan powiedzie¢, ktory
z tych dwdch paltotow wiozyte$, wychodzac z domu
w jaka godzing po obiedzie?

Panie Cumberland, czy pan tylko czapke i plaszcz zabrat ze sieni?

Ztapany przez wiasnego obronce, widocznie, nie-
mitosiernie ztapany! Artur zarumienit sie nagle, za-
rumienili sie i inni obecni prawnicy. Nawet mr. Fox
zdradzit zdziwienie — zdziwienie i pewien niepokdj.
Mr. Moffet musi by¢ bardzo pewien siebie, jezeli
tak $miato ryzykuje... Obejrzatem sie na Elle, ale
na jej twarzyczce nie znalaztem wyjasnienia, tak
jak i na oburzonej twarzy Artura. Poruszenie, wy-
wotane tem zdarzeniem, spowodowato krotkg przerwe,
z ktorej skorzystat, by sie nieco opanowac; gdy je-
dnakze przeméwit, mowit gwattownie, choé widaé
byto, ze stara sie pohamowad:

— Nie moge. Bylem w takiem usposobieniu, ze
nie uwazatem na nic. Spieszylem sie do miasta i ze-
szediszy ze schodéw, poszediem prosto do wiesza-
dta i wziglem stamtad to, co byto pod reka.

Mr. Moffet, wcigz zdenerwowany, wcigz unika-
jac wzroku obwinionego, pytat dalej, jak gdyby nie
uwazat, ze oskarzonemu wychodzi to na szkode.

— Panie Cumberland, czy pan tylko czapke
i plaszcz zabrat ze sieni?

— Nie. Wzigtem takze klucz jeden, klucz z peka
kluczy, ktore lezaty na sto'e.

— Czy pan poznat ten klucz?
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— Tak jest.

— Co to byt za klucz?

— Ten klucz nalezat do pana Ranelagh’a i byt to
klucz od klubowej piwnicy z winem.

— Co pan z nim zrobite$, wzigwszy go?

— Wiozytem go do Kieszeni.

— A potem co pan zrobite$?

— Woyszedtem, naturalnie.

— Nie zobaczywszy sie z nikim?

— Naturalnie. Z kim miatbym sie zobaczy¢?

Powiedziat to gniewnie, a rumieniec, Kktory juz
zaczat przygasac¢, znowu rozpalit mu sie na twarzy.

— Czy gotéw pan to powtdrzy¢, ze nie widziat
sie pan z nikim?

— Nikogo tam nie byto.

Ktamstwo! Wszyscy to wiedzieli, wszyscy to
czuli. Ten cztowiek klamat, pod presyg wiasnego
obroncy, ktérego widocznie ostrzegat, by unikat tego
punktu. Bylem tego pewien, widzac, ze Moffet uni-
kat spojrzenia Artura, gdy pytal spiesznie dalej:

— Z panskiego domu do miasta wyjs¢ mozna
dwiema drogami. Ktorg droge pan ubrate$?

— Krotszg. Poszediem przez po-
siadtos¢ mojego sasiada do ulicy Hue-
sted Street.

— Czy zaraz pan poszedtes$?

— Jak mogtem najpredzej. Nie
wiem, co pan rozumie przez ,zarazu.

— Czy pan nie wstepowates do
stajni?

Chwila milczenia. Ludzie wstrzy-
mywali oddech. Takie pytania wiasci-
wemi bylyby w ustach prokuratora.
Ale ze strony wiasnego obroncy? Co
miato znaczy¢ to wszystko?

— Owszem, wstgpitem do stajni.

— W jakim celu?

— Jeden z koni zakulat. Chciatem
sie przekonaé, jak sie kon miewa.

— Czy chodzito tu o siwg klacz?

Czy istotnie obronca wzigt na sie-
bie role prokuratora? Tak by sie zda-
wato. Sytuacya tak byla necaca, ze
mr. Fox nie mégt pohamowac ochoty
zwrdcenia na nig uwagi. Z ming pet-
na wzglednosci przechylit sie i sze-
pnat do najblizszego kolegi, dos$¢ gto-
$no jednak, by wielu ustyszato:

— Oskarzony chyba wie o tem,
ze nie jest obowigzany odpowiadaé¢ na
pytania, ktére daza do obcigzenia go!

Piorunujgce spojrzenie, rzucone
w jego strone, bylo jedyng odpowie-
dzig wymownego adwokata.

Artur jednakze, podniecony, od-
powiedziat na stawione mu pytanie
szybko i gtosno:

— Nie o siwg klacz chodzito, ale
zanim wyszedtem, podszedtem tez i do
siwej klaczy, poklepatem jg i powie-
dziatem jej pare stow.

— Gdzie sie ona wtedy znajdo-
wata?

— Tam, gdzie byto jej miejsce.
W stajni, w swojej zagrodzie.

Mowit teraz ciszej, nizej opuscit
podniesiong przedtem gtowe. Juz sie
ku niemu og6lna sympatyalnie Kiero-
wata. Juz mu nie wierzono tak, jak
pierwej. Korzystne wrazenie pierw-

szych zeznan rozwiato sie prawie doszczetnie.

Mr. Moffet jednakze usSmiechnat sie. Widzac to,
widzac jego zadowolenie, poczutem wielki niepokdj.
Ten ceniony adwokat, gto$ny w tylu sprawach, nie
obawiat sie wykry¢ tego, ze Artur zaprzegat siwg
klacz; chcial nawet, zeby otem wiedziano. Dlaczego?..,

Sam juz nie wiedziatem,co o tem sadzi¢, gdyz
zarazporzucit ten przedmiot i zapytat poprostu Ar-
tura, czy wychodzac, zamknat drzwi od stajni.

— tak... nie... nie pamietam — brzmiata nie-
pewna, chwiejna odpowiedz.

Mr. Moffet spojrzat na przysiegtych, wciaz jeszcze
z uSmiechem na ustach. Czy chciat zwréci¢ ich u-
wage na zaklopotanie swego klienta?

— Niech pan opowie, co dalej nastgpito. Jestem
pewien, ze sedziowie to chetnie z whasnych ust pan-
skich postysza.

(Dalszy ciag nastapi).



